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Utilisation du manuel en ligne

Dans le manuel en ligne, vous trouverez les instructions d'emploi de votre nouvel appareil. Veuillez lire les instructions
d'utilisation du manuel en ligne, puis rechercher l'information dont vous avez besoin.

Pour de plus amples informations sur votre ordinateur, les systémes d'exploitation et Acrobat Reader, veuillez consulter
le manuel ou le fichier d'aide correspondant.

Comment naviguer dans le manuel en ligne

Cliquez sur ce bouton pour afficher le Vous permet de revenir en arriére page par page. Pour accéder au
sommaire du Manuel en ligne. l lien précédent, cliquez sur le bouton (4), situé dans la barre

Le sommaire vous permet d'accéder directement d'outils de Acrobat Reader.
a d'autres pages du manuel.

Cliquez sur ce bouton pour afficher l'index du SOMMAIRE ,
manuel en ligne. L'index vous permet Vous permet d'avancer page par page.
d'accéder directement & d'autres pages du

manuel.

Suivi des liens

Les liens relient certaines parties d'un document a d'autres en vue de fournir des informations complémentaires sur le sujet. Dans ce
document, les caractéres en vert signalent des liens.

Pour suivre un lien, sélectionnez un outil manuel (¥™), un outil de zoom ou un outil de sélection. Placez le pointeur de la souris sur la zone de
lien jusqu'a ce qu'il prenne la forme d'une main, l'index dirigé vers le haut (). Cliquez ensuite sur le lien.
Utilisation des signets

Dans le manuel en ligne, les pages principales de chaque section contiennent des signets. Pour afficher la page de votre choix, il vous suffit
de cliquer sur le signet correspondant.

Impression du manuel en ligne

Pour pouvoir imprimer une version papier de ce manuel, utilisez Acrobat Reader, cliquez sur le menu "Fichier", et sélectionnez
"Impression". Apres avoir défini les parameétres d'impression, cliquez sur le bouton "OK" pour lancer I'impression.

® Dans le manuel en ligne, la plupart des captures d'écran et des procédures concernent Windows XP. Dans les
autres versions de Windows, les captures d'écran peuvent presenter quelques différences.

® Pour chaque occurence de "AL-xxxx" dans ce manuel, veuillez remplacer "xxxx" par le nom de votre modele.

® [ e chargeur de document SPF mentionné est seulement disponible sur le modeéle AL-2040.
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Impression - Vue d’ensemble

L'organigramme suivant présente une vue d'ensemble de l'impression.
Référence: Pour de plus amples informations sur I'impression, reportez-vous a la section Impression de base.

0,

Attention

® [ es fonctions de I'imprimante sont accessibles uniquement lorsque votre machine est connectée a votre
ordinateur via un cable USB. Lancer une impression via une connexion réseau n'est pas possible.

® Si 'alimentation se fait par le magasin papier ou le plateau d'alimentation auxiliaire, vérifiez que le papier a bien
été chargé avant de lancer lI'impression.

® Vérifiez que le travail d'impression est terminé avant de mettre I'appareil hors tension. Ne débranchez pas le
cordon d'alimentation avant d'avoir mis I'appareil hors tension.

Préparez le document que vous voulez imprimer

Ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante et définissez les paramétres d'impression
Référence:
Configuration du pilote d'imprimante, Impression d'un filigrane, Ajustement de I'image imprimée au format du papier,
Impression de plusieurs pages sur une seule feuille, Impression recto-verso

Transférez les données d'impression depuis votre ordinateur

Impression

| Fin de lI'impression I
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Impression de base

Exemple d'impression d'un document au format A4 dans WordPad.

Démarrez WordPad, créez un nouveau fichier et 4 Cliquez sur le bouton "Impression" dans la boite de
tapez le texte que vous voulez imprimer. dialogue "Impression™.

Sous Windows 98/Me, cliquez sur le bouton "OK".

Dans le menu "Fichier", sélectionnez la commande

"Impression"_ : Imprimer

Général

Wi Edition  Affichage  Insertion Sélection de limprimante
Nnuv.eau... Chrl+r = 0o
S:r\;rgils;:lrer Etr:+? %

Enregistrer sous. .. Ajouter une  SEAGEINBT .

imprimante v

Apercu avant impression

ise en page Etat: Prét [ Imprimer dars un fichier

Emplacement :

Cammientaire ; FRechercher une imprimants...

Etendue de pages

Vérifiez que I'imprimante en cours est "SHARP AL-xxxx". ,
H H A ) LH A ® Tou Nombre de copies: (1 5
Si vous voulez modifier les paramétres d'impression, [ &
cliquez sur le bouton "Préférences" pour accéder a la Ciae Eeam _ 1
A - . : 0" g Fages:  |16553 @
fenétre de configuration du pilote d'imprimante. NI e

Sous Windows 98/Me, cliquez sur le bouton "Propriétés". |

klmprimer :_ [ lmprim3|,4’ Annuler ” Appliquer ]
b“

Vérifiez l'imprimante en cours

dans cette boite de dialogue. - ' . . A z
Sélcion d M, 2 L'impression est exécutée conformément aux

- Y wu 2 4@ oo
s parameétres que vous avez définis.
Ajouter une

imprimante

Cliquez sur ce bouton pour modifier
les parametres d'impression. ‘_‘r ‘mmimama_

Référence: Configuration du pilote d'imprimante, Impression d'un
filigrane, Ajustement de l'image imprimée au format du
papier, Impression _de plusieurs pages sur_une seule
feuille, Impression recto-verso

Sous Windows 2000 , le bouton "Préférences”

7| n'estpas disponible dans cette boite de dialogue. SOMMAIRE

Activez l'onglet de votre choix en cliquant dessus
Remarque  pour définir les paramétres d'impression. INDEX

Général




Démarrage du pilote d'imprimante a I'aide du bouton "Démarrer"

Pour ouvrir le pilote d'imprimante et en modifier les paramétres, vous pouvez utiliser le menu "Démarrer" de Windows. Les parametres ainsi
définis deviennent les paramétres initiaux quand vous imprimez a partir d'une application (si vous modifiez les paramétres a partir de la fenétre
de configuration du pilote d'imprimante au moment de l'impression, les parameétres initiaux sont réactivés a la fermeture de I'application).
Référence: Impression de base

Windows 2000/XP/Vista

Cliquez sur le bouton "démarrer”, puis cliquez sur
"Panneau de configuration".

Sous Windows 2000, cliquez sur le bouton "Démarrer”
puis sélectionnez "Paramétres".

Cliquez sur "Imprimantes et autre matériel”, puis
cliquez sur "Imprimantes et télécopieurs".

» Sous Windows Vista, cliquez sur "Imprimante".

» Sous Windows 2000, cliquez sur "Imprimantes".

Cliquez sur l'icéne du pilote d'imprimante "SHARP
AL-xxxx" et sélectionnez la commande "Propriétés"
dans le menu "Fichier".

Configurer les télécopies

Créer un raccourci
Supprimer
Renorarner

Iﬁﬂﬁ-gllll

Fermer

Sous Windows Vista, cliquez sur "Imprimante”.

Cliquez sur le bouton "Option d'impression” dans
I'onglet "Général” .

Vous affichez ainsi la fenétre de configuration du pilote
d'imprimante.

Référence: Configuration du pilote d'imprimante

Windows 98/Me

Cliquez sur le bouton "Démarrer"”, sélectionnez
"Paramétres" puis cliquez sur "Imprimantes”.

Cliquez sur l'icone du pilote d'impression "SHARP
AL-xxxx" et sélectionnez la commande
"Propriétés" dans le menu "Fichier".

SuUpprimer

Renormer

\V

Fermer

Cliquez sur I'onglet "Setup”.

Géneral |Détails| Partagel Setup
Vous affichez ainsi la fenétre de configuration du pilote
d'imprimante.
Référence: Configuration du pilote d'imprimante
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Configuration du pilote d'imprimante

Pour accéder a l'aide sur une option, cliquez sur le bouton ([g), situé dans le coin supérieur droit de la fenétre, puis sur

I'option concernée.

Onglet
Index qui vous permet de naviguer
entre les différentes fenétres de
configuration.

& Frincipal | Papier | Avancé | Filigranes |

Case a cocher
Cliquez sur cette option pour
activer/désactiver la fonction
correspondante.

Sur cet apercu sont appliqués les

Réglages frequents

Copies aszpmblées

parametres que vous avez définis
dans les rubriques "Impression N-
Up", "Style de document", "Ajuster au
format du papier", "Orientation de
limage" et "Filigrane".

Impreszzion M-Up

i

.| Réglages initiaus

Réglages utilizateur

| Sans titre W |

[ Sauvegarder... ]

11-Up

(i ) bouton
Cliquez sur ce bouton, puis sur un parametre
pour consulter l'aide correspondante.

Pour accéder a l'aide sur un
[ parametre, vous pouvez
remarse €9@lement cliquer dessus avec
““¢ le'bouton droit de la souris.

2,

Bordure

Shyle document

Hecto

Bouton d'option
Vous permet de sélectionner
I'une des options de la liste.

Le magasin sélectionné a la

) Becto verso [Livie)

rubrique "Sélection du papier”,

sous l'onglet "Papier", est affiché
en bleu. Pour le sélectionner,
vous pouvez également cliquer
sur le magasin de votre choix.

Hecto verzo [Bloc-notesz)

.
Annuler ]I Appliguer ]I Ajde |

Bouton "OK"
Cliquez sur ce bouton pour
enregistrer vos parametres et
fermer la boite de dialogue.

Bouton "Annuler"

Cliquez sur ce bouton pour fermer la
boite de dialogue sans enregistrer

les modifications.

Liste déroulante
Vous permet de sélectionner une
entrée dans une liste d'options.

Bouton "Appliquer"
Cliquez sur ce bouton pour
enregistrer vos parameétres sans
fermer la boite de dialogue.

/)

ﬁ' Le bouton "Appliquer” n'est
pas disponible si vous ouvrez

Note cette fenétre depuis une
application.

Bouton "Aide"

Une fenétre d'aide apparait
contenant des explications sur
les parametres de 'onglet.
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Impression d'un filigrane

Pour imprimer un filigrane sur votre document, par exemple "CONFIDENTIEL", suivez la procédure décrite ci-apres.

Ouvrez le pilote d'imprimante et activez I'onglet "Filigranes".
Référence: Reportez-vous a la section Impression de base pour de plus amples informations sur I'ouverture du pilote d'imprimante.

Impression d'un filigrane

Dans la liste déroulante "Filigrane", sélectionnez le filigrane que vous souhaitez imprimer, par exemple "CONFIDENTIEL",

puis lancez l'impression.

Filigrare:

[MEant]

[M&ant]
TOP SECRET

EFRELVE
ORIGINAL
COFIE

Filigrane:

COMFIDEMTIEL

Exemple d'impression

Pour de plus amples informations sur la configuration des filigranes, reportez-vous a l'aide du pilote d'imprimante.

Référence: Configuration du pilote d'imprimante

SOMMAIRE
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Ajustement de I'image imprimée au format du papier

Le pilote d'imprimante peut ajuster le taux de zoom utilisé pour I'impression au format de papier chargé dans I'appareil.
Suivez la procédure décrite ci-dessous pour utiliser cette fonction. Dans notre exemple, nous imprimons un document
au format A4 sur une feuille au format A5.

—

-7

Remarque

Le parametre "Ajuster a la taille du papier” n'est pas disponible quand "Impression N-Up" est sélectionné.

Référence: Impression de plusieurs pages sur une seule feuille

Dans la fenétre de configuration du pilote

d'imprimante, activez I'onglet "Papier".

Sélectionnez le format de papier pour I'impression
dans "Format papier”.

I Cochez la case "Ajuster au format".

Ajusgter a la tallle du papier
Ajuzter au farmat

Irmprimer &4 zur

A5

Sélectionnez le format de papier pour "Ajuster a la
taille du papier”, qui correspond au format du
papier chargé dans l'appareil.

L'image imprimée est ainsi automatiquement ajustée au
format de papier chargé dans I'appareil.

Format du papier: A4
Ajuster a la taille du papier : A5

—)

_ Papier au format A5
Document au format A4 (Ajuster a la taille du papier)
(Format du papier)

SOMMAIRE <
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Impression de plusieurs pages sur une seule feuille

Cette fonction vous permet d'imprimer deux ou quatre pages de document sur une seule feuille.

Pour appliquer cette fonction, ouvrez la fenétre de configuration du pilote d'imprimante, sélectionnez "2-Up" ou "4-Up"
pour "Impression N-Up", sous l'onglet "Principal”.

ﬁ- Le parametre "Impression N-Up" n'est pas disponible quand "Ajuster a la taille du papier"” est sélectionné.
Référence: Ajustement de l'image imprimée au format du papier

Remarque

) Il Bordure Bordure
Imprezzion M-Lp

1 |
[ ] Bardure A C D D

. Rl

jﬁlﬁ AB

R
CD c

Si vous activez la case a cocher "Bordure", les bordures seront imprimées sur chaque page.

SOMMAIRE 4
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Impression recto-verso

Vous pouvez imprimer des deux cotés de la feuille.

Pour appliquer cette fonction, ouvrez la fenétre de configuration du pilote Shyle docurent
d'imprimante, sélectionnez "Recto verso (Livre)" ou "Recto verso (Bloc-notes)" ) Recta

pour "Style document" sous I'onglet "Principal”. (&) Recto versa [Livie]

() Recto verzo [Bloc-notes)

ﬁ. Le plateau d'alimentation auxiliaire ne peut pas étre utlisé pour I'impression recto-verso.
Remarque

L'exemple suivant présente I'impression recto-verso d'un document en mode d'orientation Portrait.

Sortie impression

Données d'impression
P Recto verso (Livre) Recto verso (Bloc-notes)

Les feuilles sont imprimées Les feuilles sont imprimées
de maniére a pouvoir étre de maniére a pouvoir étre
reliées sur le coté. reliées sur le haut.

SOMMAIRE 4
INDEX




Présentation de la fenétre d'état de I'impression

Au lancement de I'impression, la fenétre d'état de l'impression apparait sur votre écran.
La fenétre d'état de l'impression est un programme congu pour afficher I'état de I'imprimante en cours, notamment le
nom du document imprimé et les messages d'erreur.

= share [ - ) - )

Icone d'état
Cette icOne vous informe sur I'état de
l'impression.

Fenétre d'état
Fournit des informations sur I'état
du travail d'impression en cours.

Etat dimpreszion lljptiu:.ns ]

Nom du document
Affiche le nom du travail

e e | O T
d Impression en cours.

Onglet
Index qui vous permet de naviguer — Bouton "Annuler le travail"
entre les deux fenétres de Pendant l'impression, cliquez sur
configuration. ce bouton pour annuler le travail
qui est en cours d'exécution.

Bouton "Aide"
Cliquez sur ce bouton pour afficher
le fichier d'aide de la fenétre d'état
de l'impression.

Bouton "Fermer"
Cliquez sur ce bouton pour fermer
la fenétre d'état de l'impression.

SOMMAIRE <
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Numeérisation - Vue d'‘ensemble

L'organigramme suivant présente une vue d'ensemble de la numérisation.

Seuls les ordinateurs connectés a I'appareil a I'aide d'un cable USB ont accés a la fonction de numérisation. Si vous étes
connecté a l'appareil via une connexion LAN, seule la fonction d'impression peut étre utilisée.

Attention

Numérisation a partir d'une application Numérisation a 'aide de "I'Assistant Scanneur Numérisation depuis I'appareil*?
compatible TWAIN*' ou WIA*2 et appareil photo" (Windows XP/Vista

Placez I'original en position de numérisation
Référence: Pour de plus amples informations, reportez-vous & la section "MISE EN PLACE DES ORIGINAUX" du mode d'emploi.

Ouvrez une application compatible Ouvrez "I'Assistant Scanneur et Activez le mode numériser et sélectionnez
TWAIN ou WIA et sélectionnez le pilote appareil photo" a partir du Panneau de le menu de numérisation (SC1 a SC6) sur

de scanner de l'appareil. configuration de votre ordinateur. le tableau de commandes.

Définissez les parameétres de numérisation

Numérisation Numérisation
Référence: Numérisation d'une image Référence: "UTILISATION DU MODE
d'une application compatible TWAIN, a l'aide de "lI'Assistant DE NUMERISATION" dans

Numérisation d'une image a partir Scanneur et appareil le mode d'emploi,
d'une application compatible WIA photo" (Windows XP/Vista) Présentation du Button
(Windows XP/Vista) Manager

Numérisation
Référence: Numérisation d'une image & partir

e oo oo oo cn ov oo on on or oo on or o0 o0 o0 G G G o) G0 er oe on VB E B BN B BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN SN BN BN BN BN BN BN BN BN Em am

*1: TWAIN est une norme technique portant sur l'interface des périphériques de traitement des images, notamment les scanners. En installant un pilote TWAIN sur votre
ordinateur, vous pouvez numériser et traiter des images a I'aide d'un grand nombre d'applications compatibles TWAIN.

*2:WIA (Windows Imaging Acquisition) est une fonction de Windows qui permet a un scanner, un appareil numérique ou tout autre périphérique similaire de
communiquer avec un programme de traitement d'image. Le pilote WIA fourni avec I'appareil ne peut étre utilisé que sous Windows XP.

*3:Pour pouvoir réaliser des travaux de numérisation a I'aide du tableau de commandes de I'appareil, vous

devez préalablement installer Button Manager et définir les paramétres adéquats dans le panneau de
configuration. Pour plus d'informations, veuillez vous reporter a la section "UTILISATION DU MODE DE [ SOMMA' RE ]

NUMERISATION" du mode d'emploi.
Veuillez noter que Button Manager ne donne pas accés a toutes les fonctions de numérisation. |N DEX
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Numérisation d'une image a partir d'une application compatible TWAIN (1ere partie)

Le pilote de scanner SHARP est conforme a la norme technique TWAIN et prend donc en charge de nombreuses
applications compatibles TWAIN. La procédure suivante vous explique pas a pas comment acquérir une image

numérisée dans la fenétre Sharpdesk.

Placez le(s) document(s) que vous souhaitez
numériser sur la vitre d'exposition/ le chargeur de
documents SPF.

Référence: Pour de plus amples informations sur la mise en place des

originaux a numeériser, reportez-vous a la section "MISE EN
PLACE DES ORIGINAUX" du Mode d'emploi.

Dans Sharpdesk, sélectionnez la commande
"Sélectionner un scanner" dans le menu "Fichier".

3% Sharpdesk
Gl Edition  Affichage  Outils  Internet  Aide

Mawvead dossier Chrl+n

ACqUER une image. ..
Sélectionner un scanner

D'un scanner ou d'un appareil A\

Sélectionnez "SHARP MFP TWAIN P", puis cliquez
sur le bouton "Sélectionner”.

Sélectionner une source

Sources :
SHARP MFP T'wWAIN P
WlA-SHARP AL-ooo

® Sous Windows XP, vous pouvez également
- sélectionner "WIA-SHARP AL-x" pour
numeériser vos documents a l'aide du pilote WIA.
Remarque Référence: Numérisation d'une image a partir
d'une application compatible WIA
(Windows XP/Vista)
® Selon le systeme d'exploitation, "SHARP MFP
TWAIN P 1,0 (32-32)" et "WIA-SHARP AL-xxxx
1,0 (32-32)" peuvent apparaitre dans la fenétre
"Sélectionner une source”.
® [ 'acces a l'option "Sélectionner un scanner”
dépend de I'application. Pour de plus amples
informations a ce sujet, consultez le manuel ou
le fichier d'aide de I'application.

| SOMMAIRE |
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Numérisation d'une image a partir d'une application compatible TWAIN (2eme partie)

Sélectionnez la commande "Acquérir une image" du . Définissez la zone et les préférences de numérisation.
menu “Fichier”, ou cliquez sur le bouton "Acqueérir” ( .. ). Pour de plus amples informations sur la définition de la zone
Vous affichez ainsi la fenétre de configuration du pilote de scanner. et des préférences de numérisation, reportez-vous a l'aide du

Référence: Configuration du pilote de scanner el pilote e_scanr)er. .
Référence: Confiquration du pilote de scanner

E Dans le menu "Méthode de numérisation”, @ Si vous définissez une grande zone de numérisation

sélectionnez la position du document choisie a en couleur associee a une haute résolution, le volume
de données a traiter sera important et il en résulte un

I'é’tapc-j,- 1 ("Vi"c're d'"ex_position" L2 HSPF")Z o Attention  allongement du temps de numérisation. Il est
Sélectionnez "SPF" si vous avez positionné I'original recommandé de définir les paramétres de

dans le SPF. numérisation en fonction du type de documents a

_‘ Oo® traiter : Pages WEB (écrans), photo, fax ou OCR
f : (reconnaissance optique de caractére)

Type de numerisatior:

= E Cliquez sur le bouton "Numériser" apres avoir défini vos

préférences.

Pour annuler le travail de numérisation aﬁrés avoir cliqué surle
bouton "Numériser", appuyez sur la touche [Echap] de votre clavier.

Moriteur

52 Sharpdesk
Fichier Edition  Affichage  Outls Inkernet  Aide

z E g B . B
i %‘ Acquérir Composer — Imaging Qrganiser Explorateur
g
Taile de limags = & Sharpdesk Deskiop
: 3

{3 Articles

i Evisualse!

g?&:{jﬂ[fun : f?’gﬂgzlf de couledrs {) Documents importants
Taile ¢ 191 HEe i) Factures

{L) Motes de frais
) Requs

1) Releves Courrier
ﬂ Cliquez sur le bouton "Prévisualiser". e s
La fenétre de prévisualisation s'affiche.

tant que te. ..

® Si['orientation ou I'angle de l'image sont différents, replacez Quand vous quittez le pilote de scanner & la fin de la
l'original et cliquez de nouveau sur le bouton "Prévisualiser”. numerisation, les données images sont enregistrées dans
® Si vous avez placé plusieurs feuilles dans le chargeur de Sharpdesk sous forme de fichier.
documents SPF, I'appareil ne prévisualise que la page
située en haut de la pile, puis I'envoie vers la zone de
Sortie des originaux. Replacez la page prévisualisée [ SOMMAIRE ]

dans le SPF avant de lancer la numérisation. INDEX
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Numérisation d'une image a partir d'une application compatible TWAIN (3eme partie)

Configuration du pilote de scanner

La fenétre de configuration du pilote de scanner se compose de la "Fenétre de configuration", dans laquelle vous
pouvez définir les paramétres de numérisation, et de la "Fenétre de prévisualisation", qui affiche I'image numérisée.
Pour plus d'informations sur les paramétres de numérisation, cliquez sur le bouton "Aide" pour afficher l'aide.

Fenétre de configuration

Menu "Méthode de numérisation"—E Métiode de nurmétisatiogr Menu "Mode de numérisation"

Sélectionnez la position de numérisation de votre |Wine d'exposition = Vous permet de basculer entre les fenétres
choix : "Vitre d'exposition” ou "SPF". "Standard" et "Paramétres personnalisés". Pour
Mode da numérisation; de plus amples informations sur ces parametres,
| Standard Ra cliquez sur le bouton "Aide".

—| Sélectionnez "SPF" si vous avez
positionné l'original dans le SPF.

Tupe de numeérization:
— Bouton "Prévisualiser"
Wiion Affiche un apercu du document.

| Si vous annulez l'apergu en appuyant

=l [f : immédiatement sur la touche [ Echap]
Bouton "Numériser" M) de votre clavier ou sur la touche

Cliquez sur ce bouton pour numériser un original ou Sa——— d'annulation de l'appareil, il est possible
une image selon les paramétres que vous avez qu'aucune image n'apparaisse dans la
définis. Avant de cliquer sur le bouton "Numériser", fenétre d'apercu.

vérifiez que vous avez correctement défini les ; %

\ ’i R
parametres. i
4 | ADCh

| Pour annuler un travail de numérisation aprés phiciea Case a cocher "Prévisualisation zoom"
~ | avoir cliqué sur le bouton "Numériser", appuyez Si la case [Prévisualisation zoom] est activée

sur la touche [Echap] de votre clavier ou sur la ; lorsque vous cliquez sur le bouton [Prévisualiser],
Frévizualiser ﬂ

touche d'annulation de I'appareil. la partie sélectionnée sera agrandie dans la
fenétre d'apercu.

‘ M umeérizer I Femner

| SOMMAIRE | 14
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Numérisation d'une image a partir d'une application compatible TWAIN (4eme partie)

Fenétre de prévisualisation

Bouton "Réglage automatique de la
zone de numérisation”
Dans la fenétre d'apercu, cliquez sur ce bouton pour
définir automatiquement la zone de numérisation.
Cliquez sur le bouton "Réglage
T 7 7 7 automatique de la zone de numérisation"
I pour définir automatiquement la zone de
| numérisation.

Totalité de la fenétre d'apercu

Fenétre d'apercu

Cliquez sur le bouton Apercu, situé dans la
fenétre de configuration, pour afficher l'image
scannée. Pour définir la zone de
numeérisation, vous pouvez également faire
glisser la souris sur l'image.

Bouton "Rotation"

Cliquez sur ce bouton pour faire pivoter
I'apercu de l'image de 90 degrés dans le
sens horaire. Ceci permet la correction de
l'orientation sans déplacer l'original. A la
numeérisation, le fichier image est créé selon
l'orientation illustrée dans la fenétre de
prévisualisation.

Bouton "Taille de I'image"

_ Cliquez pour ouvrir une boite de dialogue qui vous
Rotation . permette de spécifier la zone de numérisation par la

Taile de linsge  (@———d saisie de chiffres. Les chiffres peuvent étre entres

Bouton "Aide"
Cliquez sur ce bouton pour afficher le fichier
d'aide du pilote de scanner.

en pixels, mm ou pouces. En spécifiant d'abord une
Coulewrs + Millers de couleurs zone de numérisation, les chiffres peuvent étre
Résolution . 7open entrés pour modifier la zone par rapport au coin
s s supérieur gauche comme origine fixe.

| SOMMAIRE |
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Numérisation d'une image a partir d'une application compatible WIA (Windows XP/Vista) (1re partie)

Sous Windows XP/Vista, vous pouvez utiliser le pilote WIA pour numériser vos documents a partir de Sharpdesk, Paint
ou toute autre application compatible WIA. La procédure de numérisation a partir de Paint est décrite ci-apres.

Si des pilotes WIA sont installés pour d'autres

1 Placez le document que vous souhaitez numériser \ P e ez g
. . , i —| périphériques, la fenétre "Sélectionner le
sur la vitre d'exposition/ le chargeur de documents —~ périphérique” s'affiche. Sélectionnez "SHARP

. Sl . . : Remarque ~ AL-xxxx", puis cliquez sur le bouton "OK".
Référence: Pour de plus amples informations sur la mise en place
des originaux a numeriser, reportez-vous a la section 2 53 oction du périphsriqus

"MISE EN PLACE DES ORIGINAUX" du Mode d'emploi.

Quel périphérique souhaitez-vous utiliser ?

Dans Paint, sélectionnez la commande "D'un [}j D>

flc__:iacrm::'r ou d'un appareil photo™ du menu DIBITAL

La fenétre de numérisation du pilote WIA s'affiche.

Fabricant SHARP

i Sans titre - Paint Description:  SHARP AL-xxxx

GO Edition  Affichage  Image Couleurs 7
Mouveau Qb | I
Qi Ctr+0
Enregistrer Ctrl+s
Enreqgistrer sous,.,

Ok [ Annuler ]

D'un scanneur ou d'un appareil photo. .

Lpercy avant impression
Mise en page...
Imprimer. ., Chrl+P

| SOMMAIRE |
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Numérisation d'une image a partir d'une application compatible WIA (Windows XP/Vista) (2éme partie)

Sélectionnez I'alimentation papier et le type
d'image, puis cliquez sur le bouton "Prévisualiser".

La fenétre de prévisualisation s'affiche.
Si vous avez placeé le document sur la vitre d'exposition,
sélectionnez l'alimentation papier "Plateau”.

Si vous avez placé le document dans le SPF, sélectionnez
"Chargeur de documents" dans "Source du Papier" et

indiquez la taille de I'original a la rubrique "Taille de la page".

< Numériser au moyen de SHARPI:I

Que souhaitez-vous

Source du papier

Sélectionnez 'option ci-deszous qui comezpond
au type de photo que wous voulez numérizer.

() Teste au phata en nair et blane
() Paramétres personnalizés

Wous pouvez également

Ajuster la gualité de |a photo numérisée

[ ADENGL H Mumériser H Annuler ]

® Si vous sélectionnez le "Chargeur de documents” pour
l'option "Source du Papier" et cliquez sur le bouton
"Prévisualiser”, c'est 'original situé dans le SPF qui est
prévisualise. Il est ensuite envoye vers la zone de
sortie des originaux et l'original suivant s'arréte dans le
SPF. Pour électer l'original, appuyez sur la touche "C
(annulation)" et placez a nouveau les originaux dans le
SPF avant de lancer la numérisation.

® Pour accéder a l'aide sur une option, cliquez sur
le bouton (), situé dans le coin supérieur droit
de la fenétre, puis sur l'option concernée.

Cliquez sur le bouton "Numériser".

La numérisation commence et I'image est transférée
vers Paint.

Dans votre application, attribuez a I'image numérisée
un nom de fichier et un dossier d'enregistrement a I'aide
de "Sauvegarder", puis enregistrez I'image.

Pour annuler le travail de numérisation aprés avoir
cliqué sur le bouton "Numériser", cliquez sur le bouton
"Annuler"”.

| SOMMAIRE |
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Numerisation d'une image a partir de "Assit. Scanneur - appareil photo" (Windows XP/Vista) (1ere partie)

Cette section vous expligue comment numériser vos documents a l'aide de "Assit. Scanneur - appareil photo" sous
Windows XP/Vista. "Assit. Scanneur - appareil photo" vous permet de numériser une images sans avoir recours a une
application compatible WIA.

Placez le document que vous souhaitez numériser Cliquez sur le bouton "Suivant".
sur la vitre d'exposition/ le chargeur de documents
SPF = fissist. Scanneur-appareil photo

Référence: Pour de plus amples informations sur la mise en place des

originaux a numériser, reportez-vous a la section "MISE EN
PLACE DES ORIGINAUX" du Mode d'emploi.

Bienvenue dans I'Assistant Scanneur et
appareil photo

SHARP AL-xxxx
Cliquez sur le bouton "démarrer”, sur "Panneau de

COnfig u ration " y sur " I m pri mantes et a Utre matérie I " ’ Cet Azsistant vous aide & copier des images en provenance de vole
puis cliquez sur "Scanneurs et appareils photo". vt tout v e s e, e PEhETave

Cliquez sur I'icone "SHARP AL-xxxx" puis
sélectionnez la commande "Obtenir les photos"
dans le menu "Acquisition d'images”.

"L'Assistant Scanneur et appareil photo" démarre.

% Scanneurs et appareils photo Cliquez zur Suivant pour continuer.

Fichier ~ Edition  Affichage  Faworis  Qutils 2

@ Précédente J j 7’ ) Rechercher Dossiers Elv Annuler

Adresse % Scanneurs et appareils phato

Acquisition d'images 2 a SHARP AL-xxxx
i Obten\rﬂ\es photos

Affiche: &= proprigtés du
périphérique
Autres emplacements

[} Panneau de configuration
D Mes documents
| Documents parkagés

| SOMMAIRE |
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Numerisation d'une image a partir de "Assit. Scanneur - appareil photo” (Windows XP/Vista) (2eme partie)

E Sélectionnez "Type d'image" et "Alimentation ﬂ Précisez le nom de groupe, le format et le dossier
papier", puis cliquez sur le bouton "Suivant". d'enregistrement de I'image, puis cliquez sur le
Si vous avez placé le document sur la vitre d'exposition, bouton "Suivant”.
sélectionnez I'alimentation papier "Plateau”. Les formats pris en charge sont JPG, BMP, TIF et PNG.
Si vous avez placé le document dans le SPF, sélectionnez Cliquez sur le bouton "Suivant” pour lancer la
"Chargeur de documents" dans "Alimentation papier" et numerisation.
indiquez la taille de l'original & la rubrique "Taille de la page". TR |

H n A+ H " 1 H E
Cliquez sur le bouton "Prévisualiser" si vous voulez afficher Vsusliso e nom et I dostintion _ e
||apergu de I'Image. Sélectionnez un nom et une destination pour vos images. (—é

1. Entrez un nom pour ce groupe dimages ©

= Assist. Scanneur-appareil photo El

Fhitg

Choisir des préférences de numérisation 5
Choisizsez vos préférences de numérisation, puis cliguez sur Apercu pour voir comment vos [ 2 Sélectionnez un farmat de Fickisr
prétérences affectent la phota. :

| [£] JPG image JPEG) v

Type dimage :

@ haic 20 caiie

E| () Phata en nuances de giis

() Texte ou phota en noir et blanc

() Personnaliser
Paramétres personnalisés

3. Chaisissez un emplacement pour sauvegarder ce groupe dimages ©

|.ﬂ Mes imagesiPhato V| [ Paicourr...

Alimentation papier

Plateau } | < Précédent §uivanﬁ Annuler

[(Elécédent ” iulvanb,J [ Annler ]
a\Y

® Si vous sélectionnez le "Chargeur de documents” pour
I l'option "Alimentation papier” et cliquez sur le bouton
"Prévisualiser”, c'est 'original situé en haut de la pile

Remarque  dans le SPF qui est prévisualisé. Il est ensuite envoyé
vers la zone de sortie des originaux. Il vous faudra
donc le replacer dans le SPF avant de lancer la
numeérisation.

® Pour définir la résolution, le type d'image, la luminosité
et le contraste, cliquez sur le bouton "Paramétres [ SOMMAIRE ]

personnalises”.
INDEX




Numerisation d'une image a partir de "Assit. Scanneur - appareil photo” (Windows XP/Vista) (3eme partie)

Le fenétre présentée ci-dessous s'affiche a la fin de E Cliquez sur le bouton "Terminer".
la numérisation. Sélectionnez la tache que vous Le bouton "Assit. Scanneur - appareil photo" permet de
souhaitez exécuter ensuite puis cliquez sur le quitter I'application et Iimage numérisée est enregistrée
bouton "Suivant”. dans le dossier que vous avez spécifié.
Si vous voulez mettre fin a la session, cliquez sur "Rien. > Assist. Scanneur-apparell photo
J'ai terminé de travailler sur ces images". Fin de I'Assistant Appareil photo et

=+ issist. Scanneur-appareil photo Scanneur

Autres options
Wous pouvez choisir de continuer & bravailler avec vos images.

Wog images ont &t corectement copiées sur votre ordinateur ou sur vobre réseau,
“Wous pouvez également publier ces images sur un site Web ou commander des impressions en ligne.

Que voulsz-vous faire ?
) Publier ces images sur un site Web

() Commander des impressions de ces images & partir d'un sits Weh dimpression de phatos

@ Rien. J'5i terming de ravailler sur ces images

Informations supplémentaires concemant le bavail svec des images

Pour fermer cet Assistant et vair voz images. cliquez sur Teminer.

< Précedent || Terminel,,5| [ Aninuler
a\Y

< Précédent ” §uwvanl>€ [ Annuler
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Présentation du Button Manager

Button Manager est un programme utilitaire destiné a relier les fonctions de numérisation a la touche NUMERISER de
I'appareil. Ce logiciel vous permet de définir les fonctions de numérisation dans six menus différents, mis en relation
avec la touche NUMERISER de I'appareil.

Référence: Pour lancer la numérisation a partir du tableau de commandes de I'appareil, vous devez définir les paramétres dans le Panneau de configuration
apres avoir installé Button Manager. Pour de plus amples informations sur Button Manager, la définition des parameétres du Panneau de
configuration et la numérisation a partir du tableau de commandes de I'appareil, reportez-vous a la section "UTILISATION DU MODE DE
NUMERISATION" du Mode d'emploi.

Les fonctions du Button Manager sont présentées ci-dessous.

I'Z Configuration des paramétres de numérisation

On Iet Menu de numérization SC4 Menu de numérnization 5C5 Menu de numérization SCE
g Menu de numérisation SC1 Menu de numérnization 5C2 Menu de numérization SC3

Cliquez ici pour sélectionner
les options des menus de
numerisation.

Rubrique "Sélection de I'application”
_I_ Sélectionnez I'application que vous voulez
utiliser au démarrage.

Sharpdesk

o n . = Type de fichisr | TIFF hd = z A
gggﬁ?nuéi isgggnguratlon - Afficher I’écran de réglages

Déf|n|t |es param‘etres de [l_ Afficher ['écran de réglag TwhalM lors de la numérnisation ] TWAIN Iors de Ia rl‘umérisation

e i —_— Vous pouvez choisir d'afficher ou de
= masquer la fenétre TWAIN. Si vous activez
cette case a cocher, la fenétre TWAIN

Marges blanches apparait lorsqu'un travail de numérisation
est exécuté pour vous permettre d'en
définir les parameétres.

Couleurs |Mi||iers de couleurs

.| Dans certaines applications, i

~7 | estpossible que le choix d'options
proposé soit moins étendu. Format de rumérisation |44 -

Résalution |75
Bouton "OK" ————————————— Harmonization des couleurs |Pour CRT
Cliquez sur ce bouton |
pour enregistrer vos
parametres et fermer la Bouton "Aide"
boite de dialogue. Cliquez sur ce bouton pour afficher le fichier
Bouton "Annuler" d'aide du Gestionnaire de destinations.

’ _—
Cliquez sur ce bouton — Bouton "Appliquer”
g%’égi;mse;ng er?nl'eegis?rer Cliquez sur ce bouton pour enregistrer
les modifications. vos parametres sans fermer la boite

de dialogue.

Vous pouvez définir et modifier les options des six menus de numérisation a l'aide de cing fonctions. Reportez-vous a la
section Configuration du Button Manager pour définir et modifier les commandes des menus de numérisation.

Cortour | M éant

-
-

Ledle] LefLefLe]

-

—| Fermez 'application source avant d'appuyer sur le bouton [ SOMMAIRE ]

NUMERISER de I'appareil. 21
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Configuration du Button Manager

Une fois installé, Button Manager reste normalement actif sous Windows. Suivez la procédure décrite ci-apres pour

définir les options de numérisation selon vos souhaits.

Pour de plus amples informations sur les options de la fenétre de configuration Button Manager, reportez-vous a l'aide

du Button Manager.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icéne
Button Manager(), située dans la barre des
taches.

Si l'icéne du Button Manager n'apparait pas dans la
barre des taches, cliquez sur le bouton "démarrer”,
Sélectionnez la commande "Tous les programmes"
(ou "Programmes" sous Windows 98/Me/2000),
sélectionnez "SHARP Button Manager P", puis
cliquez sur le "Button Manager” pour ouvrir ce
dernier.

Sélectionnez "Parameétres" dans le menu
contextuel.

Vous affichez ainsi la fenétre de configuration du Button
Manager.
Référence: Présentation du Button Manager

Activez I'onglet du menu que vous voulez définir.

Menu de numérization SC4 ]

Menu de numérisation SCE ]
Menu de rumérization S5C1 l

Menu de rnumérsation 5C3 ]

Menu de numérisation SC5 ]
Menu de numérization SC2 ]

Choisissez I'application que vous voulez utiliser au
démarrage a la rubrique "Sélection de
I'application”.

® Sj la case a cocher "Afficher I'écran de réglages
TWAIN lors de la numérisation" est activée, I'écran
de configuration de la numérisation s'affiche
lorsqu'un travail de numérisation est exécuté pour
vous permettre d'en définir les paramétres.

® Si une application autre que "Sharpdesk” est
sélectionnée dans la rubrique "Sélection de
l'application”, vous ne pouvez numeériser qu'un seul
original. Si I'option "Sharpdesk" est sélectionnée,
vous pouvez numeériser plusieurs originaux charges
dans le SPF en une seule opération.

Référence: Présentation du Button Manager

E Définissez le mode "Couleurs"”, "Contours" et les
autres paramétres de numérisation a la rubrique
"Configuration de numérisation”.

Référence: Présentation du Button Manager

ﬂ Cliquez sur le bouton "OK".
La configuration est terminée.
| SOMMAIRE |
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Assistance - Identification des problemes

En cas de probléme survenu dans l'appareil, vérifiez que vous pouvez effectuer une copie. Si tel est le cas, mais que
I'appareil ne fonctionne pas correctement, vérifiez les points suivants.
Référence: En cas de probléme lié au copieur, reportez-vous a la section "ASSISTANCE" du Mode d'emploi.

Quel type de probléeme

e . rencontrez-vous ?
Verifiez la connexion entre » @ Vearglneefrevlgtrea%?IZa;[lglsj;fﬂche as (USB connecté Problé d'i i @
. ot l'ordi e Probleme d'impression —»
lappareil et l'ordinateur Impossible dinstaller le pilote MEP (Windows 2000/XP s pression.

Probléme d'impression
Si vous rencontrez I'un des problemes suivants pendant
limpression, vérifiez les points correspondants.

Impression pale, irréquliere ou tachée

Les caractéres ou les images ne sont pas imprimés dans le bon sens
Rien ne s'imprime

Désinstallation du logiciel

* Probléme de numérisation —

Probléme de numérisation
Si vous rencontrez I'un des problémes suivants pendant
la numérisation, vérifiez les points correspondants.

Mauvaise gualité de numérisation
L'image numérisée est mal positionnée
Impossible de numériser l'image
Désinstallation du logiciel

Remarque

ﬁ- Vérifiez que I'appareil n'est pas en cours de fonctionnement. Vous ne pouvez pas imprimer depuis votre ordinateur,
ni numeériser depuis l'appareil pendant un travail de reproduction.

Attention

@ La fonction de numérisation de I'appareil n'est disponible que si ce dernier est connecté a votre ordinateur via un
cable USB.

Si, aprés vérification de tous les points cotés ci-dessus, le probléme persiste,
veuillez contacter votre service de dépannage SHARP agréé.

SOMMAIRE
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Vérifiez la connexion entre I'appareil et I'ordinateur

CONTROLE 1Le cable d'interface est-il compatible avec
I'appareil et I'ordinateur ?

Les cables d'interface compatibles avec cet
appareil sont les cables LAN et USB. Vérifiez
avec quel type de céable votre ordinateur est

compatible pour acheter I'un des cables suivants :

Cable USB

Utilisez un cable blindé.

Cable LAN (modéle AL-2040 seulement)
Utilisez un cable blindé.

® [ e modele AL-2020 ne possede pas de
connecteur LAN.
Attention @ La fonction de numeérisation de I'appareil ne peut
étre utilisée que sil'appareil est connecté a votre
ordinateur a l'aide d'un cable USB.

CONTROLE ZLe cable d'interface est-il correctement

connecté ?

Vérifiez que le cable d'interface est correctement

branché aux connecteurs de l'appareil et de

l'ordinateur. Contrélez également que les

broches des connecteurs ne sont pas tordues.

Référence:Pour plus d'informations sur la
connexion d'interface, reportez-vous a
la section "CONNEXION D’UN CABLE
USB" du Mode d'empiloi.

CONTROLE 3D'autres périphériques USB sont-ils
connectés a l'appareil ?
Si d'autres périphériques USB sont connectés
via le méme concentrateur, débranchez-les pour
vérifier si le probleme persiste.

Le cable USB est débranché

Si le cable USB est débranché en cours de fonctionnement de
I'appareil, méme une seule fois, cela peut perturber les
opérations de numérisation et d'impression.

Dans ce cas, vérifiez que le cable USB est correctement
branché, puis redémarrez votre ordinateur.

Si vous utilisez un port créé avec la fonction Port TCP/
IP standard

Si vous utilisez un port créé a partir de la fonction Port TCP/IP
standard de Windows 2000/XP/Vista, I'impression peut ne pas
s'effectuer correctement si la case [état SNMP activé] est
sélectionnée dans les paramétres du port du pilote
d'impression. Ouvrez les propriétés du serveur d'impression
puis, dans l'onglet [Ports], cliquez sur le bouton [Configurer le
port]. Dans la fenétre qui s'affiche, vérifiez que la case [état
SNMP activé] n'est pas cochée [].

| SOMMAIRE
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Veérifiez votre ordinateur

Référence: La fenétre Plug and Play ne s'affiche pas (USB connecté)

CONTROLE 1Votre ordinateur dispose-t-il de CONTROLE 2Votre disque dur est-il fragmenté ?

suffisamment de mémoire ou d'espace Si vous enregistrez/supprimez souvent des
disque ? données, il est possible que votre disque dur soit

Pour pouvoir utiliser cet appareil, vous devez fragmenteé, ce qui entraine un ralentissement des
disposer d'un espace disque minimum. Si celui-Ci travaux d'impression ou de numerisation. Dans
n'est pas disponible en quantité suffisante, ce cas, il est conseillé de défragmenter votre
supprimez les fichiers dont vous n'avez pas disque dur a l'aide des outils Windows ou d'un
besoin pour libérer de I'espace. En cas programme de défragmentation vendu dans le
d'insuffisance de la mémoire, fermez les commerce.

applications dont vous ne vous servez pas afin

d'augmenter la mémoire disponible pour

I'impression ou la numérisation. Si vous ne

pouvez toujours pas imprimer ou numeriser,

rajoutez de la mémoire sur votre ordinateur.

| SOMMAIRE <
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La fenétre Plug and Play ne s'affiche pas (USB connectg)

Si la fenétre Plug and Play ne s'affiche pas aprés connexion de I'appareil a votre ordinateur via un cable USB et mise
sous tension des deux machines, vérifiez que le port USB est disponible en suivant la procédure décrite ci-apreés.

Cliquez sur le bouton "démarrer”, cliquez sur
"Panneau de configuration", puis cliquez sur
"Performance et maintenance".

» Sous Windows Vista, cliquez sur le bouton
"Démarrer", cliquez ensuite sur "Panneau de
configuration" puis sur "Systéme et Maintenance".

» Sous Windows 98/Me/2000, cliquez sur le bouton
"Démarrer", sélectionnez "Parameétres”, puis cliquez
sur "Panneau de configuration".

® Sous Windows Me, si l'icbne "Systeme" n'apparait
pas, cliquez sur "Afficher toutes les options du
panneau de configuration” pour l'afficher.

® Sous Windows 98/Me, double-cliquez sur l'icbne
"Systeme” et activez l'onglet "Gestionnaire de
périphériques”.

® Sous Windows 2000, double-cliquez sur l'icbne
"Systeme”, activez I'onglet "Matériel”, puis cliquez sur
le bouton "Gestionnaire de périphériques”.

® Sous Windows Vista, cliquez sur "Systéme" puis sur
"Gestionnaire de périphériques a partir de "Téaches".

Cliquez sur I'icone "Systéme", activez I'onglet
"Matériel”, puis cliquez sur le bouton "Gestionnaire
de périphériques".

"Conréleurs de bus USB" s'affiche dans la liste des
périphériques.

L Gestionnaire de périphériques [:”E‘E‘
Fichier  Action  Affichage 7

5 2
ER
+- W Cartes graphigues
+-E8 Cartes réseau
# fs Claviers
+- {2y Contrleur de lecteur de disquettes
+ @ Contrdleurs ATAJATAPT IDE
+- @), Contrdleurs audin, vidéo st jeu
+ & Contréleurs ds bus USE
+ ~¢} Lecteurs de CO-ROM{DYD-ROM
+-ge Lecteurs de disque
# g Lectsurs de disquettes
# @ Moniteurs
+- iy Ordinateur
+-=34 Périphérigue dimages
# I Périphériques systéme
- 5 Ports (COM et LPT)
+ J Souris et autres périphériques de pointage

Cliquez sur l'icéne ([#]) située a coté de I'entrée
"Conroleurs de bus USB".

- E%P iCankrdleurs de bus LISE
Concentrakeur USE racine
2 Inkel(r) 5237156 PCI & Contrdleur hdke universel JSE

Deux rubriques apparaissent ; le jeu de composants de
votre contrdleur et votre concentrateur racine. S'ils
apparaissent, cela signifie que le port USB est
disponible. Si I'entrée "Conrdleurs de bus USB" est
accompagnée d'un point d'exclamation jaune ou qu'elle
n'‘apparait pas, consultez le manuel de votre ordinateur
ou contactez son fabricant.

Apreés avoir vérifié que le port USB est disponible,
installez le logiciel comme expliqué a la section
"INSTALLATION DES LOGICIELS" du Mode d'emploi.
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Impossible d'installer le pilote MFP (Windows 2000/XP)

Si vous ne parvenez pas a installer le pilote MFP sous Windows 2000/XP, vérifiez les paramétres de votre systéeme
comme indiqué dans la procédure suivante.

Cliquez sur le bouton "démarrer", puis cliquez sur Cochez la case "Quelle action voulez-vous que
"Panneau de configuration™. windows effecute ?" ("Vérification de la signature™
Sous Windows 2000, cliquez sur le bouton "Démarrer", sous Windows 2000).
sélectionnez "Paramétres", puis cliquez "Panneau de
configuration". Quelle action woulez-vous gue Windows effectus 7

() Ignaorer - Forcer linstallation du logiciel sans demander man

Cliquez sur "Performance et maintenance", puis apprabation

cliquez sur "Systeme".

Sous Windows 2000, double-cliquez sur l'icone
"Systéme". () Bloguer - Ne jamais installer de pilotes logiciels non signés

{(*)wertir - Me demander de choisic une action chague fois:

Cliquez sur I'onglet "Matériel”, puis sur le bouton Si I'option "Bloquer" est activée sur votre ordinateur,
"Signature du pilote”. alors le pilote MFP ne peut pas étre installé.
Vous affichez ainsi la boite de dialogue suivante. Sélectionnez I'option "Avertir", puis installez le pilote
MFP comme expliqué a la section "INSTALLATION
Options de signature du pilote DES LOGICIELS" du Mode d'emploi.

Lors de 'installation du matériel, Windows peut détecter les logiciels
qui ne disposent pas de la certification Windows Logo permettant de
wérifier leur compatibilitd awvec Windows, (En sawoit plus sur cette
certification. )

Cuelle action voulez-vous que Windows effectus 7

(") Ignorer - Farcer linstallation du logiciel sans demander mon
approbation

(%) Avertir - Me demander de choisir une ackion chaque Fois:

() Bloquer - e jamais installer de pilotes logiciels non signés

Cption pour administrakeur

Defimir cette action en kant qu'action par défaut

Ok l ’ Annuler
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Impression pale, irréguliere ou tachée
Si les sorties impression sont pales, inégales ou tachées, suivez la procédure décrite ci-apres.

CONTROLE 1Le pilote d'imprimante a-t-il été configuré @ CONTROLE 4La cartouche de toner/développeur ou la

pour prendre en charge le papier et le
travail d'impression ?

Vous pouvez sélectionner la qualité d'impression
"Brouillon", "Normale" ou "Photo" sous l'onglet
"Avance" de la fenétre de configuration du pilote
d'imprimante. Si vous choisissez I'option "Photo",
le bouton "Réglage de l'image" vous permet de
régler la luminosité et le contraste dans la boite
de dialogue qui s'affiche. Définissez les
parametres en fonction des données que vous
voulez imprimer et relancez l'impression.

Référence:Configuration du pilote d'imprimante

CONTROLE ZLe papier est-il gondolé ?

Si le papier est gondolé, lissez-le et replacez-le
dans l'appareil.

CONTROLE 3Le papier est-il trop épais ou trop fin ?

Le magasin a papier ne peut accueillir que les
papiers dont le grammage est situé entre 56 et
809/m2. Le plateau d'alimentation auxilaire ne
peut accueillir que les papiers dont le grammage
est situé entre 56 et 128g/m?.

cartouche de tambour doit-elle étre

bientét remplacée ?

Quand il est bientét nécessaire de remplacer la

cartouche de toner/développeur ou la cartouche

de tambour, le témoin de toner usagé (...) ou le
témoin de remplacement de tambour ()
s'allume sur le tableau de commandes de

I'appareil. Quand l'une de ces cartouches doit

étre remplacée, le témoin correspondant

clignote. Remplacez la cartouche et relancez
l'impression.

Référence:Reportez-vous aux sections
"REMPLACEMENT DE LA
CARTOUCHE TD", "REMPLACEMENT
DE LA CARTOUCHE DE TAMBOUR"
ET "FOURNITURES ET OPTIONS" du
Mode d’emploi.

CONTROLE 5Avez-vous défini des marges de taille

suffisante dans les paramétres de mise en
page de votre application ?

Si les marges définies sont situées en dehors de
la zone de qualité garantie, des taches ou des
salissures peuvent apparaitre sur les bords
supérieur et inférieur de la page.

Dans les parameétres de mise en page de votre
application, réglez les marges supérieure,
inférieure, gauche et droite sur 4 mm.
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Les caracteres ou les images ne sont pas imprimeés dans le bon sens

Si un document est déformé ou partiellement imprimé en dehors de la page, suivez la procédure décrite ci-apres.

CONTROLE 1Le format du papier chargé dans le CONTROLE 3Le papier est-il correctement chargé ?

magasin est-il le méme que celui
configuré dans le pilote d'imprimante ?
Vérifiez que les options "Format papier"
correspondent au format du papier chargé dans
le magasin.

Si l'option "Ajuster au format" est activée, veillez
a ce que le format de papier sélectionné dans la
liste déroulante de I'option "Ajuster a la taille du
papier" est le méme que celui du papier chargé.

CONTROLE 2L'orientation du document est-elle

correctement configurée ?

Dans la fenétre de configuration du pilote
d'imprimante, activez I'onglet "Papier" et vérifiez
que l'option "Orientation" est définie
conformément a vos souhaits.

Si le document est endommagé a sa sortie ou si
l'image est déformée, retirez la feuille abimée,
chargez du nouveau papier et relancez
I'impression. Placez le papier de maniére qu'il n'y
ait pas d'espace visible entre ce dernier et les
guides-papier.

Référence:Pour plus de détails sur la mise en
place du papier, reportez-vous a la
section "CHARGEMENT DU PAPIER"
du Mode d’emploi.

CONTROLE 4Les marges ont-elles été correctement

définies dans l'application en cours ?
Vérifiez la configuration des marges et du format
de papier que vous avez définie dans votre
application. Vérifiez également que les
parametres d'impression sont adaptés au format
de papier que vous utilisez.
Référence:lmpression péle, irréguliére ou tachée
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Rien ne s'imprime

Si rien ne s'imprime alors que l'appareil est allumé, attendez quelques instants. Le traitement des données complexes
demande un peu plus de temps. Si I'appareil n'imprime toujours pas, reportez-vous a la liste de vérifications suivante.

CONTROLE 1Un bourrage papier est-il survenu ?
Si le témoin de blocage de papier (8V ) clignote ou si
(@8 ) clignote a I'écran, I'appareil interrompt ses
opérations en raison d'un bourrage.
Retirez le papier bloqué comme expliqué a la section
"BLOCAGE DE PAPIER - EXTRACTION" du Mode d’emploi.

CONTROLE ZLe témoin ON LINE est-il éteint ?
Le témoin ON LINE du tableau de commande
s'éteint quand un travail de reproduction est en
cours. Les fonctions d'impression et de
numeérisation ne sont alors pas disponibles. Aprés
le travail de copie, le témoin ON LINE s'allume
quand le temps de réinitialisation automatique
défini s'est écoulé. L'appareil est prét a numériser
et a imprimer. Vous pouvez également appuyer
deux fois sur la touche d'annulation ou appuyer sur
la touche ON LINE pour que l'appareil soit a
nouveau prét a imprimer ou a numériser.

CONTROLE 3L'appareil est-il sélectionné dans
I'application en cours pour effectuer le
travail d'impression ?

Aprés avoir appelé la commande "Impression" du
menu "Fichier" de votre application, vérifiez que
vous avez bien sélectionné l'imprimante "SHARP
AL-xxxx" dans la boite de dialogue "Impression".

& Imprimer.
Général
Sélection de limprimants

5 &

E2yul= VT SHARP AL-xxxx

imprimante

CONTROLE 4Le pilote d'imprimante est-il installé

correctement ?
Pour vérifier que le pilote d'imprimante est installe,
suivez la procédure décrite ci-apres.

1 Cliquez sur le bouton "démarrer", sur
"Panneau de configuration", sur
"Imprimantes et autre matériel", puis
cliquez sur "Imprimantes et télécopieurs".

» Sous Windows Vista, cliquez sur le bouton
"Démarrer", cliquez ensuite sur "Panneau de
configuration" puis sur "Imprimante".

» Sous Windows 98/Me/2000, cliquez sur le
bouton "Démarrer", sélectionnez "Parametres”,
puis cliquez sur "Imprimantes".

2 Vérifiez que I'icéne du pilote d'imprimante
"SHARP AL-xxxx" est affichée.

\ "'.hﬁ SHARP AL-xxxx

e ]
Prékt

Si vous ne parvenez toujours pas a imprimer apres
avoir sélectionné "SHARP AL-xxxx", il est possible
que le pilote d'imprimante n'ait pas été installé
correctement. Dans ce cas, supprimez le logiciel,
puis réinstallez-le.

Référence:Désinstallation du logiciel
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Mauvaise qualité de numeérisation

En cas de mauvaise qualité de numérisation et si vous ne pouvez pas améliorer cette derniere par une modification des
préférences, reportez-vous a la liste de vérifications suivante.

CONTROLE 1Ll'original est-il propre ?

Vérifiez I'état de I'original avant de le numériser.
S'il est recouvert de poussiére, le résultat sera de
mauvaise qualité. Veillez également a ce que la
vitre d'exposition soit propre.

CONTROLE 2Avez-vous défini une résolution appropriée ?

CONTROLE 4Avez-vous correctement réglé la
luminosité et le contraste ?
Si, dans le cadre d'un travail de numérisation a
partir d'une application compatible TWAIN,
I'image obtenue ne présente pas la luminosité ou
le contraste voulu (par exemple trop claire),
activez I'option "Ajustement automatique

Vérifiez que la valeur que vous avez attribuée au
parameétre "Résolution" dans le pilote de scanner
est en adéquation avec le document que vous

contraste/Luminosité" situé sous l'onglet
"Couleur" de la fenétre "Paramétres
personnalisés”.

voulez numériser.

Référence:Numérisation d'une image a partir d'une
application compatible TWAIN

Si vous effectuez un travail de numérisation a
partir d'une application compatible WIA ou a

Numérisation d'une image a Dar'tir d'une Jellz olp el Sgaazlr  @pparel ot

= . . cliquez sur "Ajuster la qualité de la photo
3?3[;203“% compatible WIA (Windows XP/ e T EET o GUE B SeliEn TR e

N Geatian clime feee 2 ks o personnalisés", et réqlez la I_uminosi’Eé etle
"' Assistant Scannelr et appareil bhota” contraste dans la fenétre qui apparait.
(Windows XP/Vista),

CONTROLE 3Avez-vous attribué une valeur appropriée au
paramétre "Niveau N/B" ?
Si vous effectuez une numérisation a partir d'une
application compatible TWAIN dans le mode
"Monochrome 2 (sans vert)", "Monochrome 2 (sans
rouge)" ou "Monochrome 2 (sans bleu)", vérifiez que la
valeur attribuée a I'option "Niveau N/B" est appropriée.
Avec une valeur plus élevée, vous obtiendrez un
résultat plus foncé, tandis qu'une valeur plus faible
éclaircira le document. Pour un réglage automatique
du seuil, cliquez sur le bouton "Niveau automatique”,
situé sous l'onglet "Image" de la fenétre "Paramétres
personnalisés”.

Référence:Numérisation d'une image a partir d'une

application compatible TWAIN | SOMMAIRE {
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L'image numérisée est mal positionnée

Si I'image numérisée est mal positionnée, reportez-vous a la liste de vérifications suivante.

CONTROLE 1Avez-vous placé I'original droit ?
Placez I'original droit sur la vitre d'exposition.
Référence:Pour plus d'informations a ce sujet,
reportez-vous a la section "MISE EN
PLACE DES ORIGINAUX" du Mode
d'emploi.

CONTROLE 2Avez-vous correctement mis en place
I'original sur la vitre d'exposition ?
Placez l'original sur la vitre d'exposition dans le
sens indiqué sur l'illustration suivante.

Alignez le centre de l'original sur le repere (p).

CONTROLE 3Avez-vous correctement mis en place
I'original dans le SPF ?
Pour numériser un document depuis le SPF,
alignez le guide sur l'original comme indiqué sur
I'illustration suivante.

1. [

=
B =

S

Alignez le guide sur l'original.
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Impossible de numériser I'image

Si vous ne parvenez pas a numériser I'image, éteignez votre ordinateur. Mettez l'interrupteur d'alimentation de I'appareil en position d'arrét,
débranchez-le, puis rebranchez-le. Redémarrez votre ordinateur, puis relancez la numérisation. Si le probléme persiste, reportez-vous a la liste de

vérifications suivante.

CONTROLE 1Votre application est-elle compatible TWAIN ? CONTROLE 6Avez-vous essayé de numériser plusieurs

Sous Windows 98/Me/2000, seules les applications
compatibles TWAIN vous permettent d'acquérir les
images. Utilisez une application compatible TWAIN,
par exemple Sharpdesk (fournie avec I'appareil).
CONTROLE 2Avez-vous sélectionné le pilote de scanner
de I'appareil dans votre application ?
Vérifiez que vous avez sélectionné "SHARP MFP TWAIN
P" ou "WIA-SHARP AL-xxxx" dans votre application.

Référence:Numérisation d'une image a partir d'une
application compatible TWAIN

CONTROLE 3Avez-vous défini les préférences de
numérisation de maniére appropriée ?
Si vous définissez une grande zone de numérisation en
couleur associée a une haute résolution, le volume de
données a traiter sera important et il en résulte un
allongement du temps de numérisation. Il est recommandé
de définir les paramétres de numérisation en fonction du
type de documents a traiter : Pages WEB (écrans), photo,
fax ou OCR (reconnaissance optique de caractére).

CONTROLE 4Votre ordinateur dispose-t-il de suffisamment
de mémoire ?
Il est possible que la quantité de mémoire dont dispose
votre ordinateur ne lui permette pas de traiter le document
que vous voulez numériser. Réduisez la résolution.

CONTROLE 5Le délai d'attente défini est-il écoulé ?

Aucun travail de numérisation ni d'impression ne peut étre

transféré vers l'appareil depuis votre ordinateur au cours

du délai d'attente défini intervenant a la fin de la copie.

Pour envoyer un travail de numérisation

immédiatement, appuyez deux fois sur la touche

d'annulation , ou sur la touche ONLINE ou encore

NUMERISER de l'appareil.

Référence:Pour plus d'informations, reportez-vous a
la section "PROGRAMMES
UTILISATEUR" du Mode d'emploi.

originaux a la fois dans le SPF ?

Depuis le SPF, vous pouvez numériser un seul ou
plusieurs documents a la fois selon I'application que
vous utilisez. Vérifiez ce que permet votre
application. (Sharpdesk vous permet de numériser
plusieurs originaux en une seule opération.)

CONTROLE 7Le systéeme d'exploitation de votre ordinateur

prend-il en charge le pilote de numérisation ?
Windows 98/Me/2000/XP/Vista prennent en charge
le pilote de numérisation.

CONTROLE 8Utilisez-vous une interface appropriée ?

Vérifiez que le cable est correctement connecté aux
connecteurs LAN ou USB sur votre ordinateur et sur
I'appareil.

CONTROLE 9Le pilote de numérisation et Button Manager

ont-ils été installés correctement ?

Si, aprés vérification des points présentés dans la
liste de vérifications précédente, vous ne parvenez
toujours pas a numériser vos documents,
désinstallez puis réinstallez le logiciel.

Référence:Désinstallation du logiciel
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Désinstallation du logiciel

Si vous ne parvenez pas a numériser ou a imprimer ou si Button Manager ne fonctionne pas correctement, consultez la section
"Rien ne s'imprime" ou "Impossible de numériser I'image". Si le probléme persiste, suivez la procédure décrite ci-aprés pour
désinstaller le logiciel (Pilote d'imprimante/de scanner, Button Manager), puis le réinstaller.

@ Fermez toutes les applications avant de désinstaller le logiciel.
Attention

Cliquez sur le bouton "démarrer", puis cliquez sur Redémarrez votre ordinateur.

"Panneau de configuration”. Le pilote et Button Manager sont supprimés quand

* Sous Windows Vista, cliquez sur "Désinstaller un programme”. vous redémarrez votre ordinateur. Pour les réinstaller,
* Sous Windows 98/Me/2000, cliquez sur le bouton suivez les instructions décrites dans la section

"Démarrer", sélectionnez "Parameétres”, puis cliquez sur " " ' -
"Panneau de configuration”. INSTALLATION DES LOGICIELS" du Mode d'emploi.

Cliquez sur "Ajout ou suppresion de programmes".
Sous Windows 98/Me/2000, double-cliquez sur l'icbne
"Ajout/Suppression de programmes".

Vous affichez ainsi la boite de dialogue suivante.

® Ajouter ou supprimer des programmes Ell@gl

Supprimez le "SHARP AL-xxxx Series MFP driver" et le
"Sharp Button Manager P" de la liste des applications. Pour | SOMMAIRE

plus d'informations, reportez-vous au Mode d'emploi ou aux
fichiers d'aide de votre systéme d'exploitation. INDEX




Fonctions du pilote d'impression (1ere partie)

Sélections Paramétre initial
Principal Copies 12999 1
Assemblage On/Off On
Impression N-Up 1-Up/2-Up/4-Up 1-Up
Bordure On/Off Désactivé

Style de document Recto/Recto verso (Livre)/Recto verso (Bloc-notes) Recto

Parameétres par
Réglages utilisateurs défaut du
constructeur

[Réglages utilisateurs]

Nom du réglage Jusqu'a sept noms, 20 caractéres chacun

A3 [Ajuster au format]*', A4, A5, A6, B4 [Ajuster au format]*', B5, Ledger .
Format du papier [Ajuster au format]*1, Letter, Legal, Executive, Facture, Foolscap, Folio, A472
COM10, Monarch, DL, C5, 8K [Ajuster au format]*1, 16K, Format personnalisé

Ajuster a la taille du papier | On/Off Désactive

Orientation Portrait/Paysage/Rotation 180 degrés Portrait

Sélection papier Magasin 1, plateau d'alimentation auxiliaire Magasin 1

[Personnalisé]
Largeur 98,3 jusqu'a 215,9 (mm.) 98,3 (mm.)*2
Longueur 148,0 jusqu'a 355,6 (mm.) 148,0 (mm.)*2

Format millimétres millimétres*2

(Suite)
*1:Sera réduit au format A4 ou a un format spécifique avant impression.
*2:Ce réglage peut varier selon les paramétres de votre systéme d'exploitation.
Pour plus d'informations sur chaque réglage, reportez-vous a la section Aide de la fenétre de

configuration du pilote d'imprimante. SOMMAIRE < >
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Fonctions du pilote d'impression (2eme partie)

Qualité d'impression

Sélections

Epreuve/Normale/Photo

Parametre initial

Normale

Impression a deux niveaux

On/Off

Désactivé

[Réglage de I'image]

Luminosité

0a100

50

Contraste

0a100

50

Filigranes

Filigrane

(Néant)/TOP SECRET/CONFIDENTIEL/EPREUVE/ORIGINAL/
COPIE

(Néant)

Texte

Format

6 a 300

200

Angle

-90 a4 +90

45

Gamme des gris

0a 255

192

Sur la 1°"® page
seulement

On/Off

Désactivé
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A propos de la page WEB

Si l'appareil est utilisé en tant qu'imprimante réseau, vous pouvez accéder a la page WEB de I'appareil a I'aide d'un
navigateur WEB. Vous pouvez consulter et modifier les parameétres réseau dans la page WEB et controler le statut de
l'imprimante.

® Pour accéder a la page WEB de I'appareil, une adresse IP doit étre affectée a I'appareil.
7| @ Nous vous conseillons Internet Explorer 6.0 (ou plus récent) ou Netscape Navigator 7.0 (ou plus récent) comme
navigateur WEB.

Remarque

Accéder a la page WEB

Veuillez utiliser la procédure suivante pour accéder a la page WEB.
Lorsque la connexion est terminée, la page WEB s'affiche
Ouvrez le navigateur WEB de votre ordinateur. sur votre navigateur.

- MENU - System Status

Dans la barre "Address" de votre navigateur, entrez AL-XXXXCS [Reload |
I'adresse IP de la machine comme une URL. . Printer Status TCPIP status

System Status TCP/ IP status

Entrez I'adresse IP préalablement affectée a votre Ib agdress : 192.158.1.43

Subnet Mask : Z55.255.255.0

appare” ‘ Gateway addr: 192.163.1.1
Exemple : Si l'adresse IP est 192.168.1.43;

° Inkermet

Al about:blank - Microsoft Interne .
Fichigr  Edition  Affichage  Favoris @ Prlnter Status

Affiche le statut de l'imprimante.

(@ System Status
Affiche I'état du systéeme.

() NIC Setup
Modifie les paramétres réseau.

(@ NIC Restart
Redémarre la connexion réseau afin d'appliquer les nouveaux parametres.

| SOMMAIRE < 37 }
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Configuration depuis la page WEB

Afin de modifier les parameétres réseau, cliquez sur "NIC Setup". La fenétre ci-dessous s'affiche.

- MENU - [General] [Factory Default

AL-XXXXCS Name o
Printer Status IP Address 192.168.1.43
System Status Subnet Mask 25E 255 206 1

NIC Setup Gateway 19216811
NIC Restart RARP DISABLE v
DHCP DISABLE w

Password

D Inkermet

[NIC Setup]

Aprés avoir modifié les paramétres réseau, cliquez sur le bouton "Submit" pour sauvegarder ces nouveaux parameétres.
Si vous souhaitez supprimer ces nouveaux parameétres, cliquez sur le bouton "Reset".

Si une boite de dialogue apparait vous demandant votre nom et votre mot de passe, tapez "admin" pour le nom
ﬁ- d'utilisateur, "Sharp" comme mot de passe puis cliquez sur "OK",

Remarque L€ mot de passe peut étre changé dans la page NIC Setup ci-dessus. (Vous pouvez entrer jusqu'a 7 caracteres.)
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A A propos de la page WEB

Aide
Button Manager
Fenétre d'état de I'impression
Pilote d'imprimante
Pilote de scanner
Pilote TWAIN
Pilote WIA
Ajuster a la taille du papier
Ajuster au format
Assistance

S/

21
10
5

14
17
7
7
23

Assistant Scanneur et appareil photo 11

Bordure
Bouton Réglage automatique
de la zone de numérisation
Bouton Numériser

Pilote TWAIN

Pilote WIA
Bouton Prévisualisation

8

15

14
17

Assistant Scanneur et appareil photo 19

Pilote TWAIN
Pilote WIA

Configuration de la numérisation

14
17

21

Configuration du Button Manager 22

Configuration du pilote
d'imprimante

D Démarrage
Button Manager
Pilote d'imprimante

5

22

Désinstallation
Button Manager
Pilote d'imprimante
Pilote de scanner

Fenétre de configuration
Fenétre de prévisualisation
Fenétre d'état de I'impression
Filigrane

Fonctions du pilote d'impression
Format du papier

Identification des problémes
Impossible de numériser I'image
Impression

Impression de base

Impression d'un filigrane
Impression N-up

Impression recto-verso
Impression - Vue d'ensemble
Interface

Marge
Méthode de numeérisation
Mode de numérisation

Numérisation d'une image

Assistant Scanneur et appareil photo 18

Pilote TWAIN

Pilote WIA
Numeérisation - Vue d'ensemble
Numeériser

Page WEB
Parameétres

12
16
11
11
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Button Manager 22
Pilote d'imprimante 5
Pilote de scanner
Assistant Scanneur et appareil photo 19
Pilote TWAIN 14
Pilote WIA 17
Présentation de la fenétre d'état
de l'impression 10
Présentation Button Manager 21
Principal 3

Rien ne s'imprime 30

Sélection de I'application 21
Sélection du périphérique 16
Style de document 9
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